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New Version of Tate and Brady (1696)

London Gallery Quire 399 
To bless thy chosen race 

Deus Misereatur: alternative Evensong canticle
Mancroft, from the Briston MS

Edited by Chris Gutteridge and Francis Roads
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Emendations:
Bars 2-3: consecutives sic;
Bar 10 soprano: MS has note 3 c''.
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